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Schmantschluek M. * “Schmetterling’ [Liidersdf.-
Ro]. Vgl. Schmantschlecker 2 nebst Anm. sowie die
Anm. zu Selimetteriing.

-sehluek apokopiert aus (dem schwachen Mask.) -schlucke.

Schmiintschniisse (Schmennschniff) F. ‘naschhatfter
Mensch’ [Selters-Uw]. Vgl. schinantig 3.

Schmantsofie F. ‘mit Sechmant 2 bercitete Sofie’
[Obgzb. Rbhsn., wohl auch Wetzlos-Hii]. Vgl. V. 359.

Sehmanttiipfen N.. -topf M.. Schmdnttiipfen N.
L."Topf zum Aufbewahren von Schmant 2’ [Lautert-Go
Uw Borod-Ow We Li W1 Di Niederdieten-Bi Gi Alsfd.
Neuenhn.-Ho Ndeb. Grebendf.-Ew]. Gro3 und bau-
chig [Wirges-Uw], mit 2 Ohren [mehrfach]. Aus Ton.
haufiger Steingut. 8—101 fassend, vielfach zum
Buttern kleinerer Buttermengen benutzt [ Wiss. ], dient
auch als StoBbutterfall | Odenhsn.-WI1]. Rda. Die Distel
fillt das Selimanddeppe *Disteln sind milcherzeugendes
Futter’ [Sulzb.-Hé]. S. heiBt auch der weithin sicht-
bare Bergfried der verfallenen Burg Hartenfels bei
NSelters-Uw in seiner Umgebung. —— 2, * Scherzname
fiir den *Nachttopt” [Nanzhsn.-Ma]. — 3. Dim. ‘konfir-
miertes Kind’ [(‘ass.]. Ferner Schmanddippehen ver-
kaufen: ein Kasseler Kinderspiel, bei dem jedes Kind
einen Namen wic  Schmanddippehen.  Musdippehen
usw. crhilt.

Formen: Smandeban Obeb.; Selundntdopp M. nur Grebendf. und

dort neben -dippen N.; Smendeba, jiunger Smanddeba Wiss, ; Sehmein-
dippe Odenhsn.-W1.

Schmantvogel M.? ‘Zitronenfalter (also wohl Gono-
pteryx rhamni)’ [,,Hier und da* (im Dillkreis): s.
Lober, Volkskde. des Dillkreises, 1935, S.29]. Vgl
Schinantlecker 2 nebst Anm.

Schmantwiese F. ‘cute Wiese” |Obgzb.]. Vgl. 273, 46f.

Schmaps M. * ‘Kuf3’ [Dahlhm.-Go]. In Dahlhm.
gegeniiber Mawnl 3 (s. d.) der jiingere Ausdruck.

Spielform von Schmatz (s. d.)?

Schmiir- s. Schmier-.

Sehmardakel M. * ‘weichfliissiger Boden’, *(StraBen)-
schmutz’ [Salzbéden-W1 Buch. Wollmar-Ma Leusel-Al
Zi Dsbg. Hersfd. Obeb. Abterd.-Ew Ddrd. Hg]. ‘der
Inhalt der Abortgruben’ [Dsbg.]. ‘Kot’ [Obeb.]. Vgl.
K. 357, ferner Schmardls und Schmierdakel.

Formen: Sehuarakel Leusel Dsby., §mar¢jgal Obeb.; Schinoarou-
kel Buch.

Sehmaraks (smarags) M. * *(durch Regen) weich-
fliissiger Boden’, auch ‘nasses Unkraut’ [Zi]. Auf der
Strafle ist cin S.. in dem die Schuhe stecken bleiben
| Steina-Zi]. Vel. Schmarast.

Schmarast (.,?) M.? ‘(StraBen)schmutz’, angeblich
auch ‘nasses Unkraut’ [Zi]. Vgl. Schomardks sowie, im
Blick auf die Anm. zu Sehmeln, auch 2, 365, 411,

Sehmarbel (-ourw-) F.? ‘Nischerin® [Niedereisen-
hsn.-Bi].

Gleich Selwarbeler (s. )) zu einem {(uns allerdings nicht be-
zeugten) sehmarbeln ‘naschen’, zu dem S, das suffixlose Fem. wiire
(vgl. Schampel)?

Schmarbeler M.? *Nischer’
Vel Schmmarbel.

Schmiireheln s. Schmergel.

Schmargel 1, M. ‘StraBenschmutz’, * ‘weichfliissiger
Boden’ [Maar-La]. Vgl. Schmorgel. — 2, M. * ‘Sumpf-
dotterblume (Caltha palustris)’ [Ki-Mardf. Schonb.
Wi-Holzhsn. Puderb.]. Vgl. Schmargel(s)hlume und
zur Sippe Schmergel® 1.

[ Niedereisenhsn.-Bi].
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Formen: Sehmarjel Puderb.; Selwmarjin ( { eln) Schinb.
Schmargel(s)blume F. * “Sumpfdotterblume (also

(altha palustris)’ [La-Maar Reuters Elsoff-Wi]. Vgl.

Schmargel 2 und zur Sippe Sehmergel® 1.

Nach dem Gewiihrsmann aus Maar so benannt, weil sie im
Sehmargel 1 (s. (l.) wiichst.

Schmiirjel s. Schamergel .

Sehmardljum M. ‘sehmieriger Riickstand der in
cinem Topf zum Reifwerden aufbewahrten Handkise’
| Etlbn.].

Schmaroll (i+?) M. ‘Mann.dem nicht (recht) zu trauen
ist’, in milderem Sinne ‘loser Vogel” [ Fulda]. Herkunft?

Schmarotzel (,0?) (5.7 ‘schmeichelndes Kind’ [ Mtb.].
Daneben dort sehomarotzeliq Ding (s. schmarotzelig).

schmarotzelig (v« ?) *schmeichelnd’ (von Kindern)

[Mtb.].
schmarotzen Wie schd. ‘auf Kosten anderer leben’

w.ii. Ferner *‘schmeicheln’ [ Alsb.-Uw Han.]. Dat Kénd

sehmuarotzt sihr “versteht, sich anzuschmiegen’ [Alsh.].

Velos. . vonandern zehren” . . ., oft mit dem Nebenbegriffdes . ..
Schmeichlerischen . . .** (Deutsches Worterb, 9, 937).

Schmarétzer M., Schmardtzerin ¥. Wie schd.. doch
selten.

Schmarre ¥.. Schmarr(en) M. 1, * *Narbe’, *Strie-
men’, ‘(lange und schmale) Wunde’ u. ii. [Verstreute
Belege im Waorterbuchgebiet, reicher im Siidwesten,
weniger reich im Nordosten|. Das Schindrnche heil3t ein
Alt-Frankfurter Haus. weil der Vater des jetzigen Be-
sitzers durch Hufschlag eine Narbe erhielt, Vgl. (. 745,
ferner schmarren. — 2, ‘Kratzer im Eis, auf der
Schiefertafel’ [Ballersh.-Di]. 3. Auch Dim. *(ver-
sehentlich) nicht mit eingepfliigter Ackerstreifen’ [We:
ahnl. Londf.-Gi].

FFormen: Smara ¥, Obeb. Rho.; Sehnarr M. (neben Norb) Sulzb.-

Ho: Sefonarrn M. (1. 2) Ballersh.-Di: Sman M. Gelnhsn.: Schinorr
(1.3) Wer Sehuwoarn M., mit von Doan, Koarn beeinflulitem PPL
Seland (r)ner Atzenhn.-Al — Zu S, 1,
Seheurinen und Sehoriere 6 zusammenhalte, vel, Kluge-Gotze', 678,

schmarren [Niedermorsb.-Ow]. Vgl.
Schmarre usw.

schmatter M. [, “fliissiger Dreck’, namentlich “tiefer
StraBenschmutz’ |Obeb.], * “weichflissiger Boden’,
‘StraBenschmutz’ [ Di Buch. Hersfd. Ro Hofgeismar].
‘diinner, weicher Kot™ [Obgzb.]. Vgl. V. 359.
2. “Butter. die vor dem Zusammengehn (s. d.) ist’ | Neu-
kehn.-Hiil, z. B, Es gitt “gibt” schonn Sehmnadder.

Formen: Swadar Wiss. Obeb.y Sehawadder: s, 0. — Vel Woeste
243, Hertel 214, ferner schmattern.

schmatterig (smadarey Obeb.) “morastig’, “schmierig’
[Obeb.]. “weich und zitternd’ (von cben herausge-
nommenem Tiergedirm) [Norden von Fk und Nach-
barschaft], “im Begriff. fest zu werden’ (Butter) [ Neu-
kehn.-Hii]. Vgl. Woeste 243, ferner schmattern.

Schmatterling s. Schmetierling.

mit dem man Schinurre,

*schlagen’

sechmattern 1. anscheinend ‘auscinanderspritzen’
[Obgzb.]. — 2, ‘schnarrend, schmetternd sprechen’

[Rschbg.]. Diese Sprechweise sagt man dort den
katholischen Bauern um Amdoneburg nach.

Zu os. 1 vgl Vo359, Woeste 243, Hertel 214, Zum Ganzen vyl
sehmettern und Deutsches Worterb. 9, 002, 1050, das s. und sehuret-
tern verbinden will und als Grundbedeutung ‘klatschendes Schleu-
dern einer Flissigkeit oder weichen Masse” vermutet. Auch schueit-
tern (s. d.) schlieBt es als ,,Nebenform** an (s. Sp. 1051, 1097).

Schmatz M. * "Kufy’. 8. bildet kein Gebiet wie Maul



